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A HOEMBER

MAJOR NANDOR

Személyek

Jénos, dtfeliigyeld
Séra, a felesége
Utas

I.

UTAS  (Ajtdcsikorgds.) J6 napot.

JANOS Sira! Nézd csak, megjott az idei hédember. Na, hila istennek! Keriil-
jon beljebb. :

UTAS Elakadtam az tdton, s mert kdzben héfivis timadt, se eldre, se hitra.
De itt ez a hiziké, gondoltam magamban, talin megesik az emberek
szive rajtam.

JANOS Hiszen mir virtuk! Majd egy 6rija nézem innen az ablakbél, amint
a kocsijaval bajlédik. Gondolta, tovibbmehet?

SARA (A madsodik szobabdl jon.) Nézted, és nekem egy szét sem szdltal! O,
isten hozta! Jinos, az idén szép héemberiink van. Nézd, mintha bi-
dogbdl volna a fiile. Milyen kemény lehet! Mit gondolsz, ki kiildte?

UTAS J6 napot, asszonyom. Sajnos, senki sem kiildott. De a hdéfivas lattdn
csakugyan megfordul a fejemben, mi az 6rdég hozott erre az 4tra?

JANOS Majd kideriil. Pir napon beliil az is kideriil.

SARA Eddig még minden héemberiinkrd] kisiitottitk, ki kiildte. Remélem, az
idén sem tOrténik rendellenes dolog.

JANOS Hit akkor reggeliziink, Sdra, vagy tiistént lefényképezziik? Ugy litom,
vendégiink elég elosigizott.

UTAS Kora hajnalban indultam, és azt reméltem, reggelire mir Ujvidéken
leszek.

JANOS Hallod, Sira? Mindannyian ezzel kezdték. Ugy litom, minden rend-
ben lesz.

SARA Tiistént lefényképezziik! Ki tudja, mi lesz késébb. Emlékszel, mennyi
bajunk volt a paraszttal?

UTAS Csaknem zavarba hoznak. Minden vendégiiket le szoktik fényképezni?

JANOS Dehogy! Csak a héembereket.

UTAS Hehehe, j6 kis muri! Miféle héembereket? Répdnak nézi az orromat?
A szemem meg széndarabnak?
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No, l4tja, azokat a héembereket a maga tiszteletére csindljdk a gye-
rekek. De maga a valédi héember. Erti? Mint az istenszobrok meg a
valédi isten.

Ohé, roppant megtisztel vele! Ide akaszthatom a kabdtomat? Micsoda
hideg van kinn!

Igen, mihelyt fajni kezdett a szél, tudtam, hogy ez a maga napja. Ha
hiszi, ha nem, odaiiltem az ablakhoz, és virtam. Egyszer csak valéban
megjelent: Ggy siklott a kocsija a hdtenger felett, mint a sirdlyok a
viz szinén. Szinte repiilt. Aztin egyszer csak lehuppant. Litott mér
vizen pihend siralyt?

J6l adja! Ha nem zdtydgott volna alattam a kerék, még elhitetné ve-
lem, hogy sirdly vagyok!

Nézzen csak ki: 14t autédnyomot?

Hiszen befijta a szél.

Es nem iitdtt szeget a fejében, hogy kozben egyetlen jirmivel sem ta-
ldlkozott? Harmadik hete mar, hogy Fiileknél elakadnak. Husz kilo-
méterrel lejjebb. Nem furcsillja, hogy idekeriilt?

Ugyan, kérem, hagyjuk a tréfit! Rendes, jirhatéd dton j6ttem.
Természetesen. A maga szimdra jirhatd volt. Két évvel ezelbtt kerék-
paron jott meg a héemberiink. Képzelje, ilyen dton, kerékpiron! De
neki sikeriilt.

Itt a gép, Janos, mir €8] is hiztam. Uram, tessék egy papucs. He-
lyezze magit kényelembe. Hozzak egy hdzikabitot?

K6szonom, elég fizds vagyok. De inkdbb még egy pulévert vennék
magamra. Elég hideg van maguknil.

Hideg? Hallod, Jinos? Pedig ma tdlsigosan is befiitdttiink. Ne feledje,
hogy takarékoskodni kell a fival!

(Kattands.) Hoppa! Mir meg is volndnk. Na, még egy felvételt, hitha
épp pislogott. A tavalyi héemberiink szép szirds szeml ember volt, de
tonkretette a képet a pislantidsival. Mutasd meg a vendégiinknek,
Sara!

Hiszen itt van! Nézze csak, engem haramiira emlékeztet, a férjem
meg papnak nézi. Mit szél hozza?

Hat, ez az alacsony homlok! Viszont a szeme 4tszellemiilt. Es minek
vallotta magit?

Parasztnak. Léhdton jott, ide kotdtte az dllatot az ablak ald. Aztdn
meg, képzelje, be akarta hozni a lakisba. Sok baj volt vele, mire at-
szellemiilt.

Es ez kicsoda?

A tavalyel8tti hdemberiink. O érkezett kerékpiron. Nehezen t6rt meg.
Akérmir8l beszélgettem vele, nyomban elaludt. Micsoda horkoldst csa-
pott! Emlékszel, Sdra?

Jésigos szeme van. Olyan, mint az apimé. Almodozé. Abrindokat
kergetd.

Ugy van! Pontosan eltalilta! Végiil mékusokat litott mindeniitt a hdz
koriil. Ujjongott, hogy fiirgén ugrilnak, kint a fin. Hit nem csoddla-
tos? Nézzen ki, hol 14t itt fit? Sehol. De 8 kirohant, és kergette a
mékusait, mig csak el nem tlint ott fenn a dombon, az emlékmdnél.
Moékusait? H4t mi a foglalkozésa?

JANOS Postds volt. Képzelje, idekarikdzott egy tivirattal. Azt mondta, hogy

nekem szél, és csakugyan, az én nevem 4llt rajta. Ez volt benne:
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,»Mébkusokra télen vadisznak.” Ert ebbdl akir egy szét is? No, latja,
én nem értettem. O sem tudta megmagyardzni.

Emezt nézze! Hullimos haji, viddm fid volt, azt mondta, épitész-
mérnok, és otthon, a fidkjiban készen 4ll a paldnkai hid tervrajza.
Sitalpon érkezett, a dombon 4t. Mire a hdzunkhoz ért, hévihar kere-
kedett, mint ma is. Gydnydriien fiityiirészett. Tudja-e, hogy hivtam
magamban? Csaloginynak.

Es 8 is — hogy is mondjam — héember volr?

De mennyire! Nem eshet tévedés, a vihar biztos jeladas.

Bar voltak percek, amikor azt hittiik, szégyent vallunk vele. Két hétig

1d8z8et itt, és Jinos mar-mar tiirelmét vesztette vele. De egyszer csak

kideriilt réla, hogy nem tud meglenni tea nélkiil. Micsoda otlet! Egy
éjjel elment tedt sziiretelni, arra délre.

Milyen hideg van maguknidl. Brrr! Mindig ilyen keveset tiizelnek?
Hallod, Janos?

Erdekes! Hiszen majd szétveti a tiz a-kalyhat.

Talin azért fizom, mert korin keltem.

Ugy latszik, minden rendben lesz, Sdra! Minden héember kibivét ke-
res. Oda se neki, uram, fel a fejjel! Majd Manéka hoz fit, nem igaz?
Arrafelé van az erd8. Nem hallja a fejszecsattogast?

(Semmi zaj.) Nem. Es erd8t sem latok semerre.

Annyi baj legyen! Majd minden rendbe jon. Nézze csak, ez itt a ne-
gyedik el8dje. Litja azokat a nagy, klepa fiileit? Eskiiszom, néha mér
Ggy tlint, legyezgetni is tudja vele magit, mint az elefintok. Nap-
hosszat itt iild6gélt az ablakndl, és paszidnszozott. Banktisztvisel8 volt,
ugy forgott a kezében a lap, mintha pénzt szdmolgatna.

Mondja, érez valami szagot?

Nem. Hacsak hészagot nem.

Na, l4tja. Ez a banktisztviseld napokon 4t azt hajtogatta, hogy ibo-
lyaszagot érez, és a szag nyomdn valami rejtett kincset taldl majd.
Alig tudtam tdvol tartani magamtél. Egy délutin azutdn 8t is a domb
felé vezette el az ibolya.

O volt az els6 héemberiink.

Es maga az 6todik.

Dehogy vagyok, kérem! Verjék ki a fejiikbdl az ilyesmit! Kereskedelmi
utazé vagyok, textillel ugykodom kérem. Két koffer mintapéldiny
van nilam. Ha kivincsiak r4, tiistént behozom. Kitind portéka!
Behozni, ilyen id6ben? Hahaha! Tdl korin tdvozna! De természetesen
nem tartom vissza. Tessék, menjen! El6bb azonban nézzen ki az ab-
lakon: hol a kocsija?

Ne tréfiljon! Mi tortént itt?

Nyugalom! Meg kell 8riznie az idegeit. Talan ellepte a hd, vagy be-
fitta a szél.

Hit persze. Nyilvan befdtta. Uristen, de hogyan tdrtént? Na, ma;d
kidssuk. Ha eldll a szél.

A paraszt is akkor kezdett idegeskedni, amikor a lovdnak csak a fiile
meg a szeme latszott ki a hébél. Itt dilt az ablakndl, és egy allé6 nap
a lova szemébe bamult. Egyszer csak orditva kirohant, és 4sni kezdte

ki az 4llatot, hogy majd bevezeti. De megkérdeztem t6le: talin dara-
bokban akarja behozni?
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Hait nézzen oda: befér azon az ajtén egészben egy 16? Semmiképpen.
Nem igaz?

Akkor aztdn kurjongatva nekiereszkedett a d@ildnek, mintha Pegazuson
szarnyalna.

De milyen mocskos szaji Pegazuson! Istenem, ha rdgondolok!

Es mi lett vele? Ugy értem, a héemberekkel.

Hat ldtott mar héembert, aki tiléli a telet? A héembernek olvadasiy
meg kell halnia. Na, fel a fejjel! Sira, palinkat! Nahat, micsoda lekvar
ember!

Ebred; f5l, gyongyvirdgom! Egyem azt a kis nyuszi szivedet! Szentem.,
de vords ez a badogkemény fiile.

Na, mi lesz, térjen mir magihoz! A természet rendje ellen nincs apel-
lata. Hila istennek, csakha pislog mar. Tessék véllalni a sorsat! Fér-
fiasan! Keményen! Hit azt hiszi, jobb kereskedelmi utazdénak lenni,
mint héembernek? Hiszen se otthona, se hazija! Ne 4ltassa magit!
Rossz kis szdlloddkban hdnyédik, az egyik iizletb6l kipenderitik, a
miasikban kunyeral, a harmadikban vesztegetéssel prébilkozik, estén-
ként, fogadni mernék, szendvicset vacsorazik, otthon meg a felesége
ki tudja, merre kallédik.

Litott mar boldog, ragyogd gyerekszemeket, amikor héembert csinél-
nak? Minden évben ezerszer megmintdzzdk! Magit! A valédi héem-
bert. Gondoljon a ragyogd gyerekszemekre. Micsoda felmagasztosulds!
Elég volt! Kereskedelmi utazd vagyok, értik, é semmi mis! Jé szil-
loddkban lakom, tisztességesen dolgozom, és megvagyok a feleségem-
mel. Semmi k6z6m a héemberekhez, azt sem tudom, hogyan csindljak
Sket! Még egy szdt, és inkabb kimegyek az autémba!

Csak semmi izgalom! Hiszen mondtam mir, hogy iigyeljen az ide-
geire. Odakinn nagyon hideg van! Talin nyissam ki egy kicsit az
ajtét? Vagy ink4bb reggelizni megyiink?

Tea, piritdskenyér, vaj, tiikortojis. Nagyszerli reggeli! Egyem azt a
kis, nyuszi szivét. Nagy megtiszteltetés ért benniinket ma. Micsoda
iinnep! Epp palfordulds van.

IT.

Mintha tivoli dlomvilig volna. Pedig a nyiron tortént, Hvéron, iste-
nemre, még mindig a b8rdmon érzem a perzseld napot. Egy félrees6
kis 6b6lben heverésztem, és a messze kérnyéken sehol senki. Egyszer
csak a szikldk koziil, két vdor lépesmézzel leereszkedett a pincérem.
Kiilsnben suszter volt szegény, vacsora utdn mindig Osszeszedte a lyu-
kas cip8ket. A kezembe nyomott egy marék lépet, és csak akkor l4-
tom, hogy egy szikla mdgétt ring a csénakja. Folyt a levendulaméz
az ujjaim k&zott, mindenem ragadt tlle. Az a sz8rnyl nap meg per-
zselt az égen. Hirtelen belémhasitott: ha abbahagyom az utazgatdst.
egy ilyen kis 8bdlben kell majd megtelepednem. Kicsi hdzikédm el8tt
dlmosan iildogélni.

Rajongok a tengerért! Hinyszor kértem Janost, hogy palydzzunk el
egy vildgitétoronyba. Valahova a nyilt tengerre. De Ggy megszoktuk

‘'mir a hdembereket! Bir egyre mondom Jinosnak: id6nként oda is

elvetddne egy-egy hajétorstt. Ahh, azok a vad hulldmok!
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Egy, kettd, hirom, négy! Egy, kettd, hirom, négy!

Hagyja mar abba, mert odavigok valamit! Es vegyen fel egy inget,
mert vacog a fogam, ha félmeztelen latom.

Ohd, baritocskdm! Inget, azt még lehet, de semmi mést, mert minden
egyebet magira adtunk. Eppen figyelmeztetni akartam, hogy jobban
méir ne tessék fdzni, hisz pokréc sincs tobb a hizban. Megértem,
persze, hogy a hdember jobban fizik, mint a kdzonséges ember, de ha
mar ilyen 4ldozatot hozunk érte, gondolom, hélival tartozik. Ezért
ne nagyon ugraljon. Hiszen épp aldozatkészséget és hilit kell majd
éreznie, amikor iit az érdja. Nincs egyediil! Mi magéval lesziink! Az
emberiség magdval van!

Elég volt! Fogja be a szajit!

Jénos, tlrt6ztesd magad. Mindennek elérkezik majd az ideje. Nem
hallod, milyen szépen mesél a Nyuszikdnk?

Igen, mesélni meg fdzni, azt tud. De kotelességérzetbd]l nagyon kevés
szorult belé. Mikor fogja mér fel, hogy 6nz8 lénynek nincs helye ko-
zottiink!

Biztos vagyok benne, hogy a déntd pillanatban nem csalédunk benne.
Igaz-e, Nyuszika? Na, igérje meg! Ugyan, nyugtassa mir meg! Meg-
latja, tiistént abbahagyja a tornit.

Hagyjanak békén, mit nyaggatnak folyton! Mindig minden kotelessé-
gemet teljesitettem.

Ragyogé! (Tapsol.) Edes kis Nyuszika! Na, ldm, tudtam én ezt! A
végtelen, hdborgb tenger! Végtelen, mint a hémezd!

Igen, foldiink kétharmad részét tenger boritja. Hahaha!

Es mit gondol, miért nem koltdztiink a tengerre? Azért, mert a vil4-

gitétornyok kopir szirten 4llnak, és mi torténjék a férjem kertjével?

Hiszen voltaképpen kertész! Mit szél hozzad: olyan foldieperrel kisér-
letezik, amelyiknek beliil van a magva, egy csoméban, mint a toknek.
A szaméca a rbzsafélék csalidjiba tartozik.

Abh, a foldieper! Egy kanil porcukorral lehintve! Anyidméknil, kinn
a kertben, vasirnap délutdnonként a kortefa alatt iildogéltiink. Gim-
nazista voltam, és folyton azt lestem, hogy a szomszéd liny a jizmin-
bokrok kozott jitszadozik a kutyijival. Micsoda triikkoket tudott!
Majd kiesett a szemem.

Szereti az allatokat? En tanyin ndttem fel, kilencen voltunk testvé-
rek, és fitk, linyok, egy sz4l ingben jirtunk tizéves korunkig. Otéves
voltam, s mir sz8rén iiltem meg a lovat. Folhiztam az ingemet, s
rajta! Egyszer csak elkapja az embert a vigy: egybendni vele! Iste-
nem, azdta se lovagoltam pérén.

(Oraiités.) Fél négy!

Az 4m, Janos, hozhatnil uzsonnit. Talin ringlébef8ttet. A te ring-

“16idat!

Hit linnep van ma?

Gondolom, iinnep. Elvégre nem tarthat 6rokké a tél. Héemberiink a
régi szép napokra emlékezik. Amikor még ért valamit az élet.

O, igen, a lelkes szindékok! A vildig megvaltdsa! Es milyen sivir végiil
a szdmadas! Milyen kevesen vannak a kivalasztottak! (Tdvolodds, aj-
técsukas.)

Szegény Janosom! Mair-mir ez a betegsége: a sivir szdmad4stdl retteg.
Letort, elfiradt ember.
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Inkdbb azt mondanim, hogy nagyon is életer8s. Akdr egy okrot is
letaglézhatna. Csak azt nem értem, miért 5krdddtt tegnap. Hiny éves?
Mir 6tvendt. De tehetetlen ember. Mit valtott valéra a nagy terveibdl?
Nem wil szigord hozzi? J6l élnek, er8ben, egészségben, mit kivan-
hat még?

Ha ennyib6l 4llna az élet! Van valami rendkiviili abban, hogy ma is
éppugy 4brindokat kerget, mint hiszéves kordban. De mondja, miféle
rogeszme ez: foldieper, amelynek beliil lesznek a magvai, mint a
toknek.

Igen, igen, de miért veszi komolyan? Tekintsen Ugy r4, mintha bélye-
get gyljtene vagy csellézgatna délutdnonként. A nbk olyan megér-
t8ek.

Nem is sejti, milyen szdnalmas ember. Es mégis milyen hatalmas!
Igen, kissé er8szakos, de kiilonben minden rendben van vele. Bircsak
az energidjinak a fele az enyém volna.

Csak l4tna nydron, amikor firadtan hazaérkezik az atjavitdsrél. Ora-
kon it nézegeti a kétszdz dgyds foldieprét, leszed egy-egy gyiimolcsot,
megszdmolja a magvait, bejegyzi a fiizetébe, metszeteket készit, figyeli
a képzelt médosuldsokat, megintcsak ir, és gondterhelten 4lldogil. Igy
megy ez hiszéves kora éta.

Ne t6r8djon vele. Egyszer majd megunja.

Mindent megtettem, hogy sikeriiljon neki. Végiil itbijtam az Osszes
szakkdnyveket, és bizonyitani tudom, miért nem lehet a f6ldiepernek
beliil a magva. Egyszer céloztam ri, hallgatott, s ldttam: ha még egy
sz6t szélok, Osszeroppan. Ez az én keresztem: az elhallgattatott tudis.
Megérti a helyzetem?

Viérjon csak! Valami furcsa dolog kezd derengeni elSttem. Ez az on-
felildozas. Ez az odaadis. Milyen nagyon vigytam ¢én is ilyesmire.
Ilyen nagy szeretetre.

“Tudtam, hogy megért. Azok a rajongé szemei! Biztos ezt is megérti:

mit ér a szeretet, ha tehetetlen? Jinosnak gydznie kell, hogy ne hull-
jon a semmibe a szeretetem.

Talin tdl sokat kivdn, asszonyom. Millidk futkosnak a foldén, és
ugyancsak semmi sem sikeriil nekik. Nézzen meg engem. Eveken 4t
teng8dok a végtelen utakon. Ha belegondolok, mi értelme van ennek?
De Jénos rendkiviili tettre sziiletett! Hat bele lehet nyugodni abba,
hogy ennyi munka kirba vesszen? Az emberiség javira ennyi verejték
semmivel jirjon? Nem, minden munkinak siker a jutalma.

De hogyan? Hiszen az el8bb mondta, hogy lehetetlen.

Valami rendkiviilire hivatott, ezt maga is lathatja.

Csakugyan, mintha volna valami lenyligdz6 az egyéniségében. Valami,
amit nem értek, de ott tiizel a szemében.

Csak segiteni kell neki. Aldvetnie magit az akaratdnak. Minden por-
cikim érte él. Ki tudja, miben fog nagyot alkotni!

Igen, hit miért ne. Mindig segitettem, akinek csak tudtam.

Milyen hilds vagyok maginak, Nyuszika!

Es ha valami mdsra terelné a figyelmét? Hogy valami mdssal kisérle-
tezzen? Elérhetdvel?

Mindennel prébilkoztam mar. Ravettem, hogy ringlékkal bajlédjon,
Istenem, két vakarcs fajtit csakugyan kitermelt. Rosszabbak, mint az
eddigiek, savanydak is, keserdek is, aprék is. Maga is eszik majd be-
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18liik, de dicsérnie kell 4m Oket, mert nagyon odavan értitk. Szegény
Janosom! Pedig 6 a kivélasztott.

Jaj, mindent értek! Ne kivinja tdlem, asszonyom!

O, ha igazdn megnyilna a szive! Hit még mindig azt hiszi, hogy el-
keriilheti a sorsit?

Nincs sorsom, asszonyom, értse meg, sziirke kis ember vagyok.
Hdéember lett magabdl, Nyuszika! Csak az a kérdés, nyiiszitve, ellen-
kezve, mint az épitészmérnék a teasziiretével, vagy Onkéntesen, fel-
magasztosulva.

Istenem, hatodik napja vagyok itt, és senki sem keres. Jaj, a felesé-
gem! Ha egy helikoptert kiildene utinam!

A gyerekeket minden évben meg kell viltani. Mit ér a tél, ha nincs
héember!

Meghalt! Erti? Meghalt a kicsi fiam! Nekiszaladt az anydm cigaret-
tajanak, kifolyt a szeme, és ahogy orditva elrohant, legurult a lépcsén.
Héroméves volt. Az a szelid kék szeme!

Es még maga vonakodik? Hiszen akkor magit a Tlzapé kiildte! Ezért
fizik olyan szbrnyen! Janos, megvan! J&jj csak, Janos!

Istenem, mit vétettem a feleségemnek? Hatodik napja itt vesztegelek.
Kutydval jitszadozott a jizminbokrokban, a szive is kutya lett neki.
Hallgassatok csak!

RADIO (Halkan, tivolbdl.) 1d8jarasjelentés. A Duna mentén hatodik napja

JANOS

SARA
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hévihar dal. Az esti érakban a szél er8s6dott, a hdmérséklet csokkent.
Viarhat6 id8jaras: tovabbra is hévihar, valtozatlan h8mérséklet.
Fogytin a fa, holnap csak délben gyujtunk be. Parancsoljatok! Itt a
ringlé. Sajit termésem. EbbSl csak a kivalasztottak esznek.

Kitiing gyiimélcs! Nyuszika, mit igért?

Csakugyan, nagyszerl eledel.

JANOS Meghiszem azt! Evente csak egyszer fogyasztjuk. Ez a héemberek ba-
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ostieledele.

(Fuldokolva kohég.)

Hallatlan! Eddig még minden héemberiink fuldokolni kezdett tdle.
Vigyadzzon a magokra! HAt nem tanult meg gyiimdlcsot enni?
Kosz6n6m, nem kérek belSle. Vigyék el innen.

Istenem, még mindig azt hiszi, elkeriilheti a sorsat.

Dehogy, dehogy. Hiszen tudja, ha aludni megyiink, leszedjiik réla a
pokrdécokat. Mire kialszik a tlz, megfagy a héemberiink is.

Csak nem akarjak elszedni a takarékat?

Hit mit gondol, maga talin pokréchegyek ald bdjik, mi meg p8rén
heveriink? Miféle 6nzés ez? Nem szégyelli magit?

De hiszen igy is majd meg nem fagyok.

Persze, hogy megfagy. Hatodik napja mondogatjuk mar. Ideje, hogy
magéaba szalljon.

Hit nincs magukban konyériilet? Kuporodjanak mellém, egyiitt is
megfériink.

Mire megy vele? Nem litja, hogy ahidny nap, mindig eggyel t5bb pok-
récot kért? Tobb ninos a hdzban. Holnap mdr hat takaré alatt is meg-
fagy.

Hat akkor nincs menekvés, sehol sincs menekvés!

Csak ha elmegy Tiéizap6hoz. Nem hallja, hogy odakinn csattog a fej-
széje?
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Nem.

(Semmi zaj.) Pedig csattog. Attdl a naptbl kezdve, ahogy maga meg-
érkezett.

Es ki a Tlzapé?

Fogalmam sincs. Maginak kell megnéznie. O vezérli az Gtjin. Amerre
a fejszéje csattog, arra kell mennie.

Hiszen semmit sem hallok.

Mert nem akarja hallani. Ellendll. De ha iit a végdrija, majd hallani
fogja. Csak azt sajndlom, a konyvbe bele kell irnom, hogy gyiva meg
6nz8 volt.

Miféle konyvbe?

A Megvaltasok Konyvébe. Amelyikben a héemberek napjait irom le
az utékor szdmara. Hiszen én vagyok a préfétajuk.

Istenem, ha mair nincs mas valasztisom, nem akarok gyiva lenni.
Hit akkor meg kell emberelnie magit. Mert figyelje csak, hogy hang-
zik ez: ,,A hatodik nap reggelén egy elhagyott szélmalomrél beszélt,
ahova gyerekkoriban lopott dinnyét jirt enni a pajtisaival. Elkérte a
hatodik pokrécot is, és amikor a kotelességére figyelmeztettem, ram
kidltott: Fogja be a sz4jit, ha nem akar piszkavasat reggelizni”.
Nem szeretném, hogy az a szélmalom bennmaradjon. Meg a piszka-
vasat is kitoriilhetné.

Javithatok rajta, ha maga is Ggy akarja. Irhatom igy is: ,,A hatodik
nap reggelén egy elhagyott szélmalomrdl beszélt, ahova rekkend nyari
délutdnokon dinnyét vitt szegény sorsti pajtisainak. Elkérte a hatodik
pokrécot is, és amikor megkérdeztem, felkésziilt-e mdr, hallgatdsra
intett, a piszkavasat forgatta a kezében, s hosszan elmélkedett errdl
az 4rtatlan kisgyerekeknek a szdrnyll kinzbeszkozérdl”.

Milyen szépen hangzik!

Magitél fiigg, hogy mit irok bele.

Es elejétdl kezdve igy irnd meg?

Igy. Ha férfiasan teljesiti a kotelességét. Ha felmagasztosul.

Hit akkor felmagasztosulok.

Nyuszika! Milyen boldog vagyok!

Mindig is a gyerekeknek éltem, a nyilt, csillogd kék szemlieknek. Ha-
roméves koromban egy szem savanyd cukrot dugtam a foldbe, és lo-
csolgattam, hogy fa ndjon belSle, és a vildg minden gyereke folyton
szedje réla a cukrot, amennyi csak a zsebébe fér.

Gyonyora!

Biztos, hogy elszedik tdlem a pokrécot?

Biztos. Elvégre takaréznunk kell valamivel.

Felndtt koromban is a gyerekek voltak a szemem fénye. Az Gt mentén
mindig folszedtem 8ket a kocsiba, és elvittem az iskoldba.

Majd igy irom: a fidzdsan topogd gyerekeket.

Istenem, ha becsapnak engem!

Dehogy csapjuk.

Asszonyom, csakugyan nincs még egy takaréjuk a hizban?

Nincs, Nyuszika. Es maga kiilonben sem tlirhetné el, hogy az éjjel
ne legyen mivel takaréznom.

Akkor én vagyok az a bécsi, aki a mozi el6tt minden vasirnap dél-
utin egy-egy jegyet nyomott az Acsorgd gyerekek kezébe. Mert én
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tudom, hogy az emberiség jovOje a gyerekek kezében van. Es aki a
gyerekektd] megtagadja a szeretetet, az emberiség ellen vét.
Lassabban! Nem. gy8zom irni!

Nem érek rd. (Mozgolédas.) Fejszecsattogist hallok. Hiv a Tlzapo.
Istenem, milyen fény villog ott? Gyerekek, a Tilizap6 biborvorss fény-
nyel hivogat. Nagy héembereket csindljatok, mint amilyen nagy magam
is voltam. Ne lzzetek ginyt beldlem, fazekat rakjatok a fejemre, ne
bilit. Ertetek dobogott mindig a szivem. Valakinek meg kell valtania
a vildgot: ha mir megsziilettetek, vidimak &s gondtalanok legyetek
(Ajtényilas, szélfivas, tavolodé bang.), dnzetlenek és aldozatkészek,
mint én. Es szeretet lakozzék a szivetekben, végtelen szeretet minden
ember irint. (Révid szinet.)

Elment.

Csukd be az ajtét.

Istenem, de szép volt!

Mit gondolsz, hol taldlunk majd ri?

Aligha jut tdl a nadason.

Litod még?

Mintha a domb felé imbolyogna. Nagyon zuzmaris az ablak.
Kitlind voltdl, amikor dcsiroltid]l eldtte. Hogy is mondtad? Mit ér a
szeretet, ha tehetetlen?

Hallgatéztal?

Minden szavadat megjegyeztem.

Hat ezt megiinnepeljiik. Tegyél a tlizre.

Valami kiilonds bizsergést érzek. Mondd, honnan ez a rézsaszag?
Rézsaszag? Erdekes. Nem érzem.

Megfigyelted-e: azok a bidog fiilei szinte izzottak a tlizt6l.
Nagyszerli voltil a napléval. Honnan szedted a piszkavasat?

Hit nem vetted észre, hogy a harmadik héember végnapjait olvastam
fel neki?

O, ez igazin érdekes. Nahdt, akkor ma csakugyan lakomét csaphatunk.
Az az érzésem, az idén két héemberiink lesz.

Kett8? Nem értem. Hol a masik?

Itt.

Hol?

Te vagy az, Janoska.

En? Hahaha! Megéred a pénzed!

Hit nem figyelted meg? Nyuszika elment, de holnapra is hévihart
jelentettek. Mert még egy hdemberiink van.

Ugyan! Holnapra kisiit a nap.

Nézz csak ki az ablakon! Kétszdz 4gyas foldieper sorakozik itt.
Micsoda beszéd az! Semmit sem litok.

Erdekes. Pedig a szél lefdjta az dgyisokrél a havat.

JANOS Most aztin elég legyen! Nagyon jél tudod, hogy utfeliigyelé vagyok,
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s nem héember.

O, kérlek, vigydzz az idegeidre. Szeletelj egy kis sonkdt is, édes.

Mit akarsz azzal a géppel?

(Kattanas.) Na, mar kész is. Csupa régi fényképed van. Ugyan, ne
t6r8dj vele!

Sira, ne jirasd velem a bolondjit, mert nem 4llok j6t magamért.
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Miért nyugtalankodsz, édesem? Hozz egy kis borocskat is. Azt a 65-8s
ilokit.

Nem értem, honnan ez a rézsaszag. Mibta van a tramin boroknak
rézsaszaguk?

Képzeld, ha a rézsabokrokon féldieper teremne!

Ragyogd! Mindig ilyen kiilonds dolgot szerettem volna kitermelni. Ro-
zsatdvisek kozott puba foldieper! FoMfut a karéra, szilird szdron
csiing6 gyiimoéles.

A szamdca a rdézsafélék csalddjiba tartozik.

Ugy van. Milyen kiilonds ez. Szaméca és rézsa. Az egész vilig rézsitél
illatozik.

Héember lettél, Janoska! Lisd be, hogy héember lettél! Na, fel a fej-
jel! (Arccsapkodds.) Ki hitte volna! Ebredj £5l, gyongyvirigom! A ter-
mészet rendje ellen nincs apellita! Csak ha nyitogatod mir a szemed.
Igy, igy! Nyugodj meg! Menni fog ez, Janoska, menni fog! De még
mennyire, hogy menni fog!
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